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THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

li @ YouTube #connectit

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual.

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning.

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User's Manual will open:

You can also find the latest version of the User's Manual on our website www.wnnectit-eumpe.cum{b

The text and technical specifications are subject to change.

connect i1’
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1 Technical Specifications

® 2.4 GHz wireless technology

® Operating range of nano receiver up to 10 m
® nterface: USB 11 and higher

® 19 multimedia & function keys (FN+)

® Low-profile keys

® Standard keyboard layout

® Power (mouse): 1x AA battery

® Power (keyboard): 1x AAA batteries

® Dimensions (mouse): 98 x 62 x 40 mm

® Weight (mouse): 62 g

® Dimensions (keyboard): 443 x 137 x 28 mm

® Weight (keyboard): 630 g

® Resolutions: 800/1200/1600 DPI

® Dual Compatibility (Windows & MacOS). The product
is compatible with Mac OS, but some product features not
supported by Mac OS may not work properly,

2 Installation
Easy Plug & Play installation: Insert the USB nano receiver into an available USB port on your computer and wait for the drivers to
finish installing.
Battery installation:
Mouse
1. Remove the battery cover oo on the bottom side of the mouse.

2. Insert 1x AA battery into the mouse and be sure that you are inserting the battery in correct direction according to their polarity.
Close the battery cover oe

Keyboard
1. Remove the battery cover oo on the bottom side of the keyboard.

2. Insert 1x AAA battery into the keyboard and be sure that you are inserting the battery in correct direction according to their polarity
Close the battery coveroo

connect il
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3 Descrlptlon of each part Multimedia & function keys EN
The keyboard is equipped with multimedia buttons that, when pressed, perform the assigned function (depending on the support of 4

the operating system used).

(A)

Internet browser
FN Lock + h Copy
© Leftbution omepage
e Scroll wheel
© Right button Previous track + Search a Paste
o Optical sensor
© ON/OFF switch Play/Pause @ + Email client Calculator
o Ba(terg compartment cover
ON/OFF switch .
g B e Next track @ + Favorite Brightness (-)
atterg compartment cover
Mute @ + Save Brightness (+)
Control panel/PC
Volume (-) @ + Settings Lock screen
Volume (+)

» Note:
Default settings for

keys are set to multimedia function.

To change the settings to

o o
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4 Notices WIR DANKEN IHNEN
INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS F':'R DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT DE

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted 1
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for recycling.

E DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance
mmmm s labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper o @ .
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise YouTUhe #connectit
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations

For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

to the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your @ Vor der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits

local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper ® Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fur den kiinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige
waste disposal. For details, contact your local autharities or the nearest collection facility. In case of improper disposal of this Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.

type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation ® Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
For business entities in the EU countries Sie das Produkt anderen Personen Ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und tbergeben

Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.
If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary

information. Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert

Disposal in other countries outside the European Union
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal. Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
Benutzeranleitung herunterladen kénnen)

and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web www,rema,t:luud{.:7

the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations.

C € This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
The EU Declaration of Conformity is available at - www.connectit-europe.com @

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website www.connectit-europe.com{b

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten.

o o
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1 Technishe Spezifikation 3 Produktbeschreibung

@ 24-GHz-Funktechnologie ® Abmessungen (maus): 98 x 62 x 40 mm

® Reichweite des Nano-Empfangers bis 10 m ® Gewicht (maus): 62 g 0

® Schnittstelle: USB 1.1und hoher ® Abmessungen (tastatur): 443 x 137 x 28 mm

® 19 Multimedia und Funktionstasten (FN+) ® Gewicht (tastatur): 630 g

® Low-Profile-Tasten ® Auflosung: 800/1200/1600 DPI

@ Klassische Anordung der Tasten ® Zweifache Kompatibilitst (Windows & Mac 0S) Das Produkt

® Spannungsversorgung (maus): 1x AA Batterie ist mit Mac OS kom patibel, obwohl einige von Mac OS nicht © Linke Teste

® Spannungsversorgung (tastatur): 1x AAA Batterie unterstitzte Funktionen nicht ordnungsgemaB funktionieren © Mausrad (Jog Dial)
missen. © Rechte Taste

o Optischer Sensor
© ON/OFF-Umschalter

2 |nsta||ati0n e Deckel des Batteriefachs

Einfache Installation per Plug & Play: Stecken Sie den USB-Empfanger in den verfugbaren USB-Anschluss und warten Sie auf die @ ON/OFF-Umschatter
automatische Installation der Treiber. © Deckel des Batteriefachs

Einlegen von Batterien:

Maus
1. Entfernen Sie die Batterieabdeckung () (an der Unterseite der Maus

2. Legen Sie 1x AA-Batterie in die Maus ein und stellen Sie sicher, dass Sie die Batterie entsprechend ihrer Polaritét in der richtigen o e
Richtung einlegen. SchlieBen Sie die Batterieabdeckung

Tastatur
O e
1. Entfernen Sie die Batterieabdeckung () @)an der Unterseite der Tastatur,

2. Legen Sie 1x AAA-Batterie in die Tastatur ein und stellen Sie sicher, dass Sie die Batterie entsprechend ihrer Polaritat in der richtigen ° ﬁﬁ] D ®
Richtung einlegen. SchlieBen Sie die Batterieabdeckung oo

o o
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undF

BENUTZERHANDBUCH

Die Tastatur ist mit Multimediatasten ausgestattet, die beim Driicken die zugewiesene Funktion ausfuhren (je nach Unterstitzung
durch das verwendete Betriebssystem).

» Note:

die Tasten

connect i1’

Die Standardeinstellungen fir die Tasten

N Lock Homepage des

Vorherige Spur @ +

Abspielen/Pause

Suchen

E-Mail-Client

Favorite

Stummschalten Speichern

Bedi |
Lautstarke () edienpanel /

Lautstarke (+)

zu 8ndern, dricken Sie @1- E!

CONNECT IT® is a registered trade mark

Internetbrowsers

PC-Einstellung

R202308-IM

Kopieren

Paste

Kalkulator

Helligkeit (-)

Helligkeit (+)

Bildschirm sperren

ksind auf die Multimediafunktion eingestellt. Um die Einstellungen auf

-

KABELLOSES SET TASTATUR & MAUS AR AN BEE
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4 Hinweis
HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Geréte den Vorrang. Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der
Erfassung separierten Abfalls zugefiihrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen Materialien in
der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.

Cce

o
connect CONNECT IT is 3 registered trade mark R202308-IM

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

Dieses Gerat ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU tber elektrischen Abfall und elektrische Geréte /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmull gehort. Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fur die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstinden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fir den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfihrlichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fur die Entsorgung von Hausmull oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Erneuerung und Wiederverwertung bergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie lhre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten konnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

Fir Unternehmenspersonen in den Landern der Europaischen Union

Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.

Entsorgung in den sonstigen Landern auBerhalb der Europaischen Union

Dieses Symbol ist in der Europaischen Union gltig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.

GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Rickannahme, die Verarbeitung und die unentgeltiiche, umweltfreundiiche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, a.s. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Geréte.

Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website - www.rema.cloud

Dieses Produkt erfullt sémtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem
Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschlagi-
gen technischen Vorschriften zum Ausdruck

Die EU-Konformitatserklarung steht unter - www.connectit-europe.com {t’) 2zur Verfugung.
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DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENI VYROBKU CONNECT IT.

Chcete védét o dalSich novinkach znacky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

li @ YouTube #connectit

® Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudujte cel( uzivatelsk( manudl, a to i v pripadé, Ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim v{robkd podobného typu. Vgrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.

@ Tento uZivatelsk( manual uschovejte pro pfipad dalsi potfeby, je nedilnou sougasti vgrobku a miiZze obsahovat duleZité pokyny
k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a €isténi

® Zajistéte, aby i ostatni osoby, které budou s v{robkem manipulovat, byly sezndmeny s timto ndvodem. Jestlize v(robek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manusl precetly a predejte jim ho spolecné s vgrobkem.

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originaini baleni vgrobku, doklad o ndkupu a pfipadné i zarucni list, pokud byl dodan.
V pfipadé prepravy doporucujeme zabalit v{robek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni
pfi preprave.

Nejnovejsi verzi tohoto uZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se cteckou QR
kodl a namirte jej na tento kod (otevie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu)

Nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manudlu najdete také na webovych strankach  www. i mm{b

Zmena textu a technickeé specifikace vyhrazeny.

®
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark R202308-IM r“' /m
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1 Technicka specifikace:

@ Bezdratova technologie 2.4 GHz ® Rozméry (mys): 98 x 62 x 40 mm

® Provozni dosah nano prijimace az 10 m ® Hmotnost (mys): 62 g

® Rozhrani: USB 113 vyssi ® Rozméry (klavesnice): 443 x 137 x 28 mm

® 19 multimedialnich a funkénich klaves (FN+) ® Hmotnost (klavesnice): 630 g

@ Nizkoprofilové klavesy ® Rozliseni: 800/1200/1600 DPI

® Kiasickeé rozlozeni klaves ® Dvoji kompatibilita (Windows & macOS) Produkt je kom

® Napajeni (mys): 1x AA baterie patibilni s macOS, ale nékteré funkce produktu, které macOS
® Napajeni (klavesnice): 1x AAA baterie nepodporuje, nemusi fungovat spravné.

2 Instalace

Snadna instalace Plug & Play: Zasufite USB piijimac do volného USB portu a vyékejte na automatickou instalaci oviadagt
Instalace baterii:

Mys

1. Oteviete kryt baterie () () na spodni strane mysi.

2. Viozte 1x AA baterii do muysi a pritom se Ujistéte, ze baterii vkladate spravngm smérem dle uvedené polarity,
Uzavrete kryt na baterie oe

Klavesnice
1. Oteviete kryt baterie oo na spodni strané klavesnice.

2. Vlozte 1x AAA baterii do klavesnice a pfitom se ujistéte, ze baterii vkladate spravngm smérem dle uvedené polarity. Uzaviete kryt
na baterie oo

o
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3 Popis jednotlivgch casti

Multimedialni a funkéni klavesy

Klavesnice je vybavena multimedialnimi tlacitky, ktera po stisknuti provedou pfifazenou funkci (v zavislosti na podpofe pouzitého
operaéniho systému).

(074 (074
3 o O 4

Domovska stranka interne-
tového prohlizece

FN Lock Kopirovat

© Levétiacitko
e Otocné kolecko
© Pravé tlatitko
o Opticky senzor

Predchozi stopa Viyhledat Vlozit

© ON/OFF prepinac Prehravat/Pauza E-mailovy Klient Kalkulacka
O Kyt baterie
@ On/OFF prepinat Dali stopa Oblibené Jas ()

o Kryt baterie

Ztlumeni zvuku Ulozit Jas(+)

Ovladaci panely/

nastaveni PC Uzamceni

Hiasitost (-)

Hiasitost (+)

/‘ Note:

© ® ©

V(chozi nastaveni klaves 2| je nastaveno na multimedialni funkci

stisknéte klavesy @ + e

Chcete-li zménit nastaveni na klavesy

o o
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e
4 Upozornéni
POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Uprednostnéte recyklaci obalov{ch materiald a stargch spotrebicd. Obalov( material od tohoto v{robku mize bt dan do sbéru
tfidéného odpadu. Stejné tak plastové sacky z polyetylénu (PE) a jingeh materiald odevzdejte do sbéru tfidéného odpadu k recyklaci.

E LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento spotfebi¢ je oznaten v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickich zafizenich

mmmm (WEEE) 0znaten timto symbolem na virobku nebo jeho baleni a udéva, e tento virobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
virobku pomzete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak buly zpisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi byt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto virobku Zjistite u prisiusného mistniho Gradu, sluzby pro likvidaci domovaiho odpadu nebo
v obchodg, kde jste v{robek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto v{robky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nekter(ch zemich Evropské unie nebo jingch evropskdch zemich mizete vrétit své virobky mistnimu prodejci
pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomudZete zachovat cenné prirodni zdroje
a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopad( na zivotni prostred a lidské zdravi, coz by mohly bgt dasledky
nespravné likvidace odpad. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejbliz&iho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Cheete-li tento v{robek zlikvidovat, vyzadejte si potrebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zp&tnd odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrickgch a elektronickgch
zafizeni prostfednictvim kolektivniho systému spolecnosti REMA Systém, a.s. Hlavnim smyslem je ochrana Zivotniho
prostredi zabezpegenim efektivni recyklace odpad( elektrickgch a elektronick(ch zafizeni

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese wwwremaxloudib

Tento vjrobek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na n&j vztahuji. Je oznacen znatkou CE. Tato znacka
vyjadruje shodu technick(ch viastnosti vrobku s prislusngmi technickgmi predpisy.

EU prohlaseni o shodé je k dispozici na www.connectit-europe.COM{U

CONNECT IT® is a registered trade mark R202308-M
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DAKUJEME VAM, ZE
STE SI KUPILI VYROBOK CONNECT IT.

Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znacky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

n @ YouTube #connectit

® Pred uvedenim tohto v{robku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouzivatelsk( manual, a to aj v pripade, Ze ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. V{robok pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouZivatelskom manuali.

@ Tento pouZivatelsk( manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou sicastou vrobku a moze obsahovat
dalezité pokyny na uvedenie v{robku do prevadzky, na jeho obsluhu a gistenie.

® Zaistite, aby sa aj ostatné osoby, ktoré budd s vijrobkom manipulovat, oboznamili s tymto ndvodom. Ak vgrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskg manusl pregital, a odovzdajte im ho spolu s vrobkom.

Minimalne pocas zaruky odporGéame uschovat originalne balenie vrobku, doklad o nakupe, pripadne aj zaruéng list, ak bol si¢astou
dodavky. V pripade prepravy odporicame zabalit vgrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktor{ ho najlepsie chrani
proti poskodeniu pri preprave.

Najnovsiu verziu tohto pouZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohto QR kédu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s Eitatkou
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mozete stiahnut najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu):

Najnovsiu verziu tohto pouZivatelského manualu najdete aj na webovych strénkach www.connectit-europe.com {b

Zmena textu a technické Specifikacie vyhradené.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202308-M
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BEZDROTOVY SET KLAVESNICE A MYSI POUZIVATELSKY MANUAL

CKM-5010-CS - CKM-5020-CS

1 Technické Specifikacie

® 2,4 GHz bezdrotova technologia ® Rozmery (mys): 98 x 62 x 40 mm

® Prevadzkovy rozsah nanoprijimaca az 10 m ® Hmotnost (mys): 62 g

® Rozhranie: USB 11 a vyssie ® Rozmery (Klavesnica): 443 x 137 x 28 mm

® 19 multimedialnych a funkéngch klaves (FN+) ® Hmotnost (klavesnice): 630 g

® Nizkoprofilové klavesy ® Rozlisenie: 800/1200/1600 DPI

® Kilasické rozloZenie klavesov ® Dvoji kompatibilita (Windows & Mac0S) Tento produkt sice

® Napajanie (mys): 1x batéria typu AA je kompatibilng s operaéngm systémom Mac 0S, ale niektoré

® Napajanie (Klavesnica): 1x batéria typu AAA funkcie, ktoré Mac OS nepodporuje, nemusia fungovat

2 Instalacia

Snadna instalace Plug & Play: Zasuiite prijimag USB do portu USB, ktor( je k dispozicii, a pockajte, kim neprebehne automaticka
intalacia ovladacov.

Instalacia batérii:
Mys
1. Odstrante kryt priestoru na batérie oev spodnej Easti mysi

2. Vlozte do mysi 1 batériu typu AA. Davajte pritom pozor, aby ste batériu vioZili spravnym smerom podla polarity. Zatvorte kryt
priestoru na baténeOé

Klavesnica
1. Odstranite kryt priestoru na batérleoo v spodnej Casti klavesnice.

2. Vlozte do klavesnice 1batériu typu AAA. Davajte pritom pozor, aby ste batériu vioZili spravnym smerom podila polarity. Zatvorte kryt
priestoru na batérie

o
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202308-IM

BEZDROTOVY SET KLAVESNICE A MYSI

CKM-5010-CS : CKM-5020-CS

3 Opis jednotlivgch casti
(A

© vavé tlacidio

9 Posuvné koliesko

o Pravé tlacidlo

o Optick( senzor

© ON/OFF prepinac

e Kryt priestoru na batérie
@ ON/OFF prepinaé

0 Kryt priestoru na batérie

POUZIVATEL'SKY MANUAL

o
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POUZIVATEL'SKY MANUAL

BEZDROTOVY SET KLAVESNICE A MYSI

CKM-5010-CS - CKM-5020-CS

Multimedialne a funkéng klavesy

Klavesnica je vybavena multimedialnymi tlacidlami, ktoré po stlageni vykonajo priradend funkciu (v zavislosti od podpory operaéniho
systému)

(B)

Domovska stranka interne-
tového prehliadaca

Vyhladat Vlozit

FN Lock Kopirovat

Predchadzajica
stopa

Prehrévat/Pauza E-mailovy Klient Kalkulatka
Dalia stopa @ Obltibené Jas ()
Stimenie zvuku Ulozit Jas(+)
et ()t

Hiasitost (+)

» Note:
Predvolené nastavenia pre tlacidla @-@ s0 nastavené na multimedialnu funkciu. Ak chcete zmenit nastavenia na

2) stacte (PN +

CONNECT IT® is a registered trade mark R202308-M 1‘; /m
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BEZDROTOVY SET KLAVESNICE A MYSI

CKM-5010-CS : CKM-5020-CS

4 Upozornenia
POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obalov{ch materialov a star{ch spotrebicov. Obalov{ material z tohto vrobku méZete odovzdat do zberu triedeného
odpadu. Rovnako gj plastové vrecka z polyetylénu (PE) a ingch materialov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recyklaciu.

E LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento spotrebi je v stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickch zariadeniach (WEEE)
mmmm  Oznaceng tgmto symbolom na vgrobku alebo jeho baleni a udava, ze tento vgrobok nepatri do domaceho odpadu. Treba
ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickgch a elektronickich zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto
vigrobku pomézete zabranit negativaym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak spasobila nevhad-
na likvidacia tohto vgrobku. Likvidacia sa musi uskutognit v stlade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informécie o recyklacii tohto virobku vam poskytne prislusng miestny Grad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste vgrobok kipili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vgrobky na uréené zberné
miesta. V niektor(ch krajinach Eurdpskej Unie alebo ingch eurdpskych krajinéch mozete pripadne vratit staré vijrobky miest-
nemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potencislnych negativnych vplyvov na Zivotné prostredie a ludske zdravie, &o by
mohli byt dasledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizéieho
zberného miesta. Pri nespravngj likvidacii tohto druhu odpadu sa mzu v stlade s nérodngmi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurpskej Gnie
Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurdpskej Gnie

Tento symbol je platny v Eurdpskej Gnii. Ak chcete tento vgrobok zlikvidovat, vyZziadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych dradov alebo od svojho predajcu.

Podla zakona zabezpecujeme spatny odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setrné odstranenie elektrickich a elek-
tronickgch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolocnosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom je ochrana
7ivotného prostredia zabezpegenim efektivnej recyklacie odpadov elektrickgch a elektronickgch zariadeni.

Aktualny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese www,rema,x:lnur:i{,:U

Tento vgrobok splfia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahujo. Je oznageny znatkou CE. Tato znatka
vyjadruje zhodu technickgch viastnosti v{robku s prislusngmi technick{mi predpismi

Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na www.connectit-europe.com{b

CONNECT IT® is a registered trade mark R202308-M T“‘ /m
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VEZETEKNELKULIBILLENTYUZETESEGERKESZLET ~ HASZNALATIUTMUTATO
CKM-5010-CS : CKM-5020-CS
K6SZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET.

Elséként szeretne értesiilni a CONNECT IT marka tovabbi hireirdl? Ko minket a kozo: i is:

HU

1 li @ YouTube #connectit

® Kerjuk, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaloi Gtmutato6t, mieldtt a terméket Uzembe helyezi, még akkor is, ha mar ismeri
a hasonlo tipust termékek hasznalatat. Csak a hasznalati Gtmutatéban leirtak szerint hasznalja a terméket.

® Orizze meg ezt a felhasznaldi Gtmutatot késobbi felhasznalas céljabol. A termék elvalaszthatatlan részét képezi és fontos
utasitasokat tartalmazhat a termék tizembe helyezésére, kezelésére és tisztitasara

® Gybz6djon meg arrdl, hogy mas, a terméket kezel személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitdsokkal. Ha a terméket tovabbadja
mas személyeknek, igueljen arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati Gtmutatot és a termékkel eguitt ezt is adja at részikre.

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlas igazolasat és adott esetben a jotallasi kartyat, ha kézbesitik, legalabb

a jotallasi idotartamra Grizze meg. Szallitas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben
kiszallitottak és amely a legjobban megvédi a szallitas kozbeni sérilésektél

A QR-kod beolvasasaval beszerezheti a jelen felhasznaloi kézikonyv legljabb verzigjat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast

a QR-kod olvaséval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik ey oldal, ahol letlthets a jelen felhasznaléi Gtmutats legijabb verzisja):

A jelen felhasznaléi kézikonyv legljabb verziojat a www.connectit-europe.com {b webhelyen is megtalalhatja.

A széveg és a miszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk.

®
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark R202308-IM r“' /m

EXNELKI) GZETESEGERKE

CKM-5010-CS : CKM-5020-CS

1 Maszaki jellemzok

HASZNALATI UTMUTATO

Ketts kompatibilitas (Windows & MacOS) Ez a termék kom

patibilis a Mac 0S-sel, bar egyes funkciok, amelyeket a Mac
0S nem tamogat, el6fordulhat, hogy nem miikodnek megfe

® 2.4 GHz vezeték nélkilli technologia ® Suly (Egér): 629

® Anano vevé mikodési tartomanya 10-ig m ® Meéret (Billentytzet): 443 x 137 x 28 mm
@ Interfész: USB 1.1. é&s magasabb ® Sly (Billentytizet): 630 g

® 19 multimédia és funkciobillentyd (FN+) ® Felbontas: 800/1200/1600 DPI

® Alacsony profild gombok °

@ Klasszikus billentylizetkiosztas

® Teljesitmeény (Egér): Tx AA elem

® Teljesitmény (Billenty(izet): 1x AAA elem leléen

® Meret (Egér): 98 x 62 x 40 mm

2 Telepitées

Helyezze be az USB-vevét a rendelkezésre all6 USB-portba, és varja meg az illesztéprogramok automatikus telepitését.

Elemek telepitése:
Egér
1. Tavolitsa el az elemfedelet () @

az egér aljan.

2. Helyezze be az 1x AA elemet az egérbe és Ugyelje arra, hogy az elemet a polaritasanak megfeleld iranyban helyezze be. Zarja le az

elemfedelet oo
Billentyiizet
1. Tavalitsa el az elemfedelet oo

a billentylzet aljan.

2. Helyezze be az 1x AAA elemet a billentyGzetbe és gyelie arra, hogy az elemet a polaritasanak megfelels irangban helyezze be. Zarja

le az elemfedelet o o

connect il
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VEZETEKNELKULIBILLENTYUZETESEGERKESZLET ~ HASZNALATI UTMUTATO

CKM-5010-CS - CKM-5020-CS

3 Termékleiras
(A

3 © Balbilentys
e Gorgd
© Jobb billentyt
o Opticky senzor
© ON/OFF kapcsols
0 Az elemtart6 rekesz fedele
@ ON/OFF kapcsols
o Az elemtarto rekesz fedele

VEZETEKNELKULIBILLENTYUZETESEGERKESZLET ~ HASZNALATIUTMUTATO

CKM-5010-CS : CKM-5020-CS

édias és

Abillentytizet multimédias gombokkal van felszerelve, amelyek megnyomasakor a hozzajuk rendelt funkciot hajtjak végre (a hasznalt
operaci6s rendszer témogatasatel figgsen).

(B)

FN Lock E’;fégf;;g”gésm Msolss
El6z6 szam Keresés Beillesztés
Lejatszas/Szinet Email Kliens Kalkulator
Kovetkezé szam Favorite Fényerd ()
Némitas Mentés Fényerd (+)
- Kezelépanelek/PC Aképerny6
Hanger6 () beslitasok lezérasa

Hangerd (+)

connect i’
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2| billentyGk alapértelmezett bealiitdsai multimédia funkciora vannak allitva.

Az @-@ billentyik beallitasainak megvaltoztatasahoz nyomja meg az | Fl CJ billentylkombinaciot.
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VEZETEKNELKULIBILLENTYUZETESEGERKESZLET ~ HASZNALATI UTMUTATO

CKM-5010-CS - CKM-5020-CS

4 Figyelmeztetés

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE

Részesitse elényben a csomagoldanyagok és a régi készulékek Gjrahasznositasat. A termék csomagoldanyagai kulon hulladékkent artalma-
tlanithatok. Hasonloképpen, a polietilenbd! (PE) és mas anyagokbol készitett mianyag zacskokat adja &t kilon szelektiv hulladékgy(ijto hely
részeére, Gjrahasznositas céljabol.

i

Cce

connect i’

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Ezta késziileket a 2012/19/EU sz, elektromos hulladékokrol és elektromos berendezésekrol szolo iranyelvvel (WEEE) 8sszhan-
gban megjeldléssel lattak el ezzel a szimbélummal a terméken és a csomagolason, és azt jelzi, hogy a terméket ne a haztartasi
hulladék kozott rtalmatlanitsa. Az elektromos és elektronikus berendezések Gjrahasznositaséra szolgalo gyGjtohelyre kell vin-
ni.Annak biztositasaval, hogy ezt a terméket megfeleld madon artalmatlanitjak, eldsegiti a kdrnyezetre és az emberi egészségre
guakorolt lehetséges negativ kévetkezmények elkeriilését, amelyeket eguébkent a termek nem megfelels hulladékkezelése
okozhat. Az artalmatlanitast a hulladékartalmatlanitasi szabalyoknak megfelelden kell végrehajtani. A termék Gjrahasznosita-
séval kapcsolatos részletesebb informaciokeért forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a héztartasi hulladékkezelé szolgalathoz
vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A megfelel6 hulladékkezelés, hasznositas és Gjrahasznositas céljabol szallitsa eze-
ket a termékeket a kijelolt guGjtshelyekre. Alternativ megoldaskeént az Eurépai Uni6 egues orszégaiban vagy mas eurtpai orszé-
gokban a termékeket visszakuldheti a helyi kereskeddnek, amikor egyenértékd Gj terméket vasarol. Annak biztositasaval, hogy
ezt a terméket megfeleld médon artalmatianitjak, eléseqiti a kornyezetre és az emberi egészségre guakorolt lehetséges negativ
kovetkezmények elkeriilését, amelyeket egyébként a termék nem megfelelé hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi Bnkormanyzathoz vagy a legkozelebbi gutjtéponthoz. Az ilyen tipusd hulladék nem megfelels artalmatianitasa
a nemzeti el6irdsokkal 6sszhangban buntetést vonhat maga utan.

Az Eurdpai Unid agaiban miksdé szamara

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasahoz kérje ki a forgalmazotdl vagy a szallit6tol a szikséges in-
formaciokat.

Artalmatlanitas az Eurépai Union kiviili mas orszagokban

Ez a szimb6lum az Eurdpai Uniéban érvényes. Ha artalmatlanitani akarja ezt a terméket, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hatdésagokkal vagy a forgalmazoval a helyes hulladékkezelési modszerrel kapcsolatban.

Atorvény szerint biztositjuk az elektromos és elektronikus berendezések visszavételét, feldolgozasat és ingyenes, kornye-
zetbarat artalmatlanitasat a REMA Systém, a.s. tarsasag kollektiv rendszerén keresztul. Ennek fo célja a kornyezet vedelme
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Gjrahasznositasaval.

A gyUjtési pontok jelenlegi listaja megtalalhato a www.remacluud{,_,j weboldalon.

Tento v{Ez a termék megfelel az alkalmazand6 EU-iranyelvek csszes alapvetd kovetelményének. CE-jeloléssel van elldtva
Ez a jelolés azt jelzi, hogy a termék miiszaki tulajdonsagai megfelelnek a vonatkozo miiszaki el6irasoknak.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat a kovetkezd cimen érhetd el www.connectit-europe.com{pj

CONNECT IT® is a registered trade mark R202308-M
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DECLARATION OF CONFORMITY

C € EU ProhlaZeni o shodé

Identifikani udaje o vyrobci:
Obchodnifirma | IT TRAD!

[ Registrované sidlo | Brencks 1486/2, 101 00 praha 10- Wichie

€0 | 27a9oatt

Znacka | CONNECTIT

Nizev | Bedratovy set Kiavesnice a mysl
Model. | CKM-5010-CS, CKM-5020.CS

Tuo | SMK-666395AG

el pouiiti

poitate.

je ve shodé s nisledujicimi normami:

ETSI EN300 440 v 22.1 (2018-07)
1EC62321-3-1:2013

EC 6232142013
1EC62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321.7-1:2015

1EC 62321.7-2:2017
IEC 62321-8:2017

a nasledujicimi sméricem:

Karel Fala
Odpovidnd osoba

Statutir Feditel
Funkee

F e,

Podpis

V Praze dne 17.srpna 2023
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PRODUCENT

VYROBCE
VYROBCA

IT TRADE, a.s.
Brtnicka 1486/2
10100 Praha 10
Czech Republic
tel: +420 734 777 444
service@connectit-europe.com
www.connectit-europe.com



